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Historie zmén

Field Xpert SMT70

Historie zmén

Verze produktu | Navod k obsluze Zmény Komentare
1.00.xx BA01709S/04/EN/ - -
01.17
1.02.xx BA01709S/04/EN/ Nové kapitola 8.5 HART ptes PROFINET pres Fieldgate PAM
02.18 SFG600
1.03.xx BA01709S/04/EN/ Nova kapitola 8.6 Automaticka aktualizace DTM
03.18 Nova kapitola 8.7 Nahréni zprévy zafizeni HART do knihovny IloT
Nové kapitola 8.8 RFID
Nové snimky
obrazovky
1.04.xx BA01709S/04/EN/ Nové snimky -
04.19 obrazovky Nové symboly
Kapitola 1.2.3 Adresa vyrobce
Kapitola 4.2.2 Pfipojeni ,Bluetooth”
Kapitola 8.2 Obnoveni licence
Kapitola 8.4 Ptipad pouZiti off-line
Kapitola 8.7.1 Odkaz na knihovnu Netilion
Kapitola 8.7.2 Nahravani fotografie do knihovny Netilion
Kapitola 8.8
1.05.xx BA01709S/04/EN/ Nové snimky -
05.20 obrazovky Nové symboly
Kapitola 1.2.3 Typovy stitek
Kapitola 4.2.1 Pripojeni ,Bluetooth” a ,WLAN"
Kapitola 8.2 Obnoveni licence
Kapitola 8.4 Nové kapitola Knihovna Netilion
Kapitola 8.7 Aplikace Skener
Kapitola 8.8 Nahravéni protokolu o ovéfeni Heartbeat do
Kapitola 8.9 knihovny Netilion
1.06.xx BA01709S/04/EN/ Nové snimky Snimky obrazovky z této verze v anglictiné
06.22 obrazovky SluZba aktualizace softwaru
Kapitola 5.3 Baterie
Kapitola 10.1 Ochrana mobilnich zafizeni
Dodatek
1.07.xx BA01709S/04/EN/ Kapitola 1.2.3 Aktualizované vysvétleni symbol
07.22 Kapitola 1.3 PouZzité zkratky
Kapitola 8 Snimky obrazovky upraveny
Kapitola 8.3.6 Nové Bluetooth
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O tomto dokumentu Field Xpert SMT70

1 O tomto dokumentu

1.1 Uéel dokumentu

Tento navod k obsluze obsahuje veskeré informace, jeZ jsou potfebné v riznych fazich
Zivotniho cyklu zafizeni: od identifikace produktu, vstupni pfejimky a skladovéani pfes montaz,
pfipojeni, provoz a uvedeni do provozu aZ po odstratiovani potiZi, udrzbu a likvidaci.

1.2 Pouzité symboly

1.2.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozoriiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVAN{
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, miZe to
mit za nésledek vdZzné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNENI
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nésledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalsich skute¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

1.2.2 Symboly pro uréité typy informaci

Symbol Vyznam
Povolené
Procedury, postupy a kroky, které jsou povolené.
Upfednostiiované
Procedury, postupy a kroky, které jsou upfednostiiované.

Zakazané
Procedury, postupy a kroky, které jsou zakazané.

Tip
Nabizi doplnujici informace.

Odkaz na dokumentaci.

Odkaz na stranku.

Odkaz na obrazek.

Poznamka nebo jednotlivy krok, které je tfeba dodrZovat.

vE Db E @ e
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Symbol Vyznam
., 21, 8... Rada kroki.
Ly Vysledek urcitého kroku.
[2] Népovéda v ptipadé problému.
(~°) Vizualni kontrola.
1.2.3 Symboly Field Xpert
Symbol Vyznam
d) Zapnéte a vypnéte tablet.
il Tlac¢itko Windows
L

(‘1’)

Bezdratova komunikace (WLAN, WWAN, GPS, Bluetooth)

Baterie

Otevte offline dynamickou instalovanou zakladni analyzu (DIBA)

Otevrete vychozi obrazovku programu pro nastaveni zafizeni.

Preskocte zpét na posledni otevienou stranku.

Informace a nastaveni softwaru.

Dopliikové informace o softwaru.

Minimalizovat program.

Povolit reZim celé obrazovky.

Zakazat rezim celé obrazovky.

Zavfit program.

Posunout nahoru
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Symbol

Vyznam

Pohyb dolll

Aktualizovat

Rozbalit informace.

Sbalit informace.

Pfipojit automaticky

Pfipojit s privodcem (ruéni pfipojeni)

Propojit s pfistroji Endress+Hauser s podporou WLAN a Bluetooth

RFID

Cloud

Oblibené

Klavesnice

Fotoaparat

Odkaz na knihovnu Netilion

Pripojit fotografie a soubory PDF k ur¢itému zdroji v knihovné Netilion

Spusténi
Kos
1.3 Pouzité zkratky
Zkratky Vysvétleni
DFS Dynamic Frequency Selection — dynamicka volba kmitoctu
DTM Sprévce typu pristroje
FCC Federal Communications Commission - federalni komise pro komunikaci
6 Endress+Hauser



Field Xpert SMT70 O tomto dokumentu

Zkratky Vysvétleni

HF Vysoka frekvence
|RF = radiova frekvence]
MSD Popis struktury nabidky
SD Secure Digital
WWAN Wireless Wide Area Network

1.4 Dokumentace

Field Xpert SMT70
Technické informace TI01342S/04/EN

Field Xpert SMT77
= Technické informace TI01418S/04/EN
= Navod k obsluze BA01923S/04/EN

Fieldgate PAM SFG600
® Technické informace TI01408S/04/EN
= Struény navod k obsluze KA01400S/04/EN

1.5 Registrované ochranné znamky

Windows 10 IoT Enterprise® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Microsoft
Corporation, Redmond, Washington, USA.

Intel® Core™ je registrovand ochranna znamka spolec¢nosti Intel Corporation, Santa Clara,
USA.

Durabook je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Twinhead International Corp.,
Taiwan.

FOUNDATION™ Fieldbus je ochranna znamka spole¢nosti FieldComm Group, Austin, TX
78759, USA.

HART®, WirelessHART® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti FieldComm Group,
Austin, TX 78759, USA.

PROFIBUS® je registrovana ochranna znamka spolecnosti PROFIBUS User Organization,
Karlsruhe, Némecko.

Modbus je registrované ochranna znadmka spole¢nosti Modicon, Incorporated.

I0-Link® je registrovana ochranna znamka spolec¢nosti I0-Link Community ¢/o PROFIBUS
User Organization, (PNO) Karlsruhe, Némecko - www.io-link.com

Veskeré ostatni znacky a ndzvy produktt jsou ochranné zndmky nebo registrované ochranné
znamky prislusnych spole¢nosti a organizaci.
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Zakladni bezpec¢nostni pokyny Field Xpert SMT70

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

ﬂ Je tfeba dodrZovat pokyny uvedené v navodu doddvaném spolec¢né se zafizenim, ktery
obsahuje bezpeénostni pokyny vyrobce pocitace typu tablet PC.

2.1 PoZadavky na personal

Pracovnici provadéjici instalaci, uvddéni do provozu, diagnostiku a udrzbu musi spliiovat

nésledujici poZadavky:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a tkol odpovidajici
vzdélani.

» Musi mit povéfeni vlastnika/provozovatele zavodu.

Musi byt obezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pred zahajenim prace si pfectete pokyny uvedené v navodu k pouZiti, dopliikové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrZujte zékladni podminky.

v

Pracovnici obsluhy musi spliiovat nasledujici poZadavky:

» Musi byt pouceni a povéreni podle poZadavki pro dany tkol vlastnikem/provozovatelem
zavodu.

» Musi dodrZovat pokyny v tomto navodu.

2.2 Urceny zpiisob pouZiti

Tablet PC pro nastavovani pfistrojli umozniuje vykonavat mobilni spravu provoznich aktiv

v prostfedi s nebezpecim i bez nebezpedi vybuchu. Je vhodny pro osoby zodpovédné za uvadéni
zatizeni do provozu ¢i provadéni udrzby, k spravé polni instrumentace s digitalnim
komunika¢nim rozhranim a k zdznamu postupu. Tento poéitac typu tablet PC je navrZen jako
kompletni feSeni a jeho pouzivani je velmi snadné. Je vybaven dotykovym rozhranim
umoznujicim spravu polni instrumentace po celou dobu jejich Zivotniho cyklu. Obsahuje
rozsahlé pfedinstalované knihovny ovladacl a poskytuje ptistup k ,primyslovému internetu
véci” i k informacim a dokumentaci celého Zivotniho cyklu zatizeni. Tablet PC nabizi moderni
softwarové uZivatelské rozhrani a také moznost on-line aktualizaci prostfednictvim dikladné
zabezpeceného multifunkéniho prostfedi Microsoft Windows 10.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Tablet PC slouZi k nastaveni zafizeni. Nespravné nastaveni miize mit za nasledek vznik
nechténych ¢i neZaddoucich situaci v zdvodé. Software pro nastaveni zafizeni je na tablet PC
nainstalovan jiZ pfi dodani. Tento n&vod k pouZiti popisuje, jak tento tablet PC uvést do
provozu a déle ho obsluhovat.

ﬂ = Uvedeni do provozu~> B 20
= Ovladani> B 22

2.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi zranéni!
» Zafizeni uvadéjte do provozu, pouze pokud je v fddném technickém a bezporuchovém
stavu.

8 Endress+Hauser



Field Xpert SMT70 Popis vyrobku

» Obsluha je zodpovédna za to, Ze provoz nebude ovlivnén rusivymi vlivy.

Upravy na zafizeni

Neopravnéné upravy zafizeni jsou nepfipustné a mohou vést k nepfedvidatelnému nebezpedi:
» Pokud bude pfesto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u spole¢nosti
Endress+Hauser.

Opravy

Pro zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti:

» Opravy zafizeni provadéjte, pouze pokud budou vyslovné povoleny.

» DodrZujte federdlni/narodni pfedpisy tykajici se oprav elektrickych zatizeni.
» PouZivejte pouze origindlni ndhradni dily a pfisluSenstvi od vyrobce.

2.5 Bezpecénost vyrobku

Tento tablet PC byl navrZen v souladu s osvéd¢enymi technickymi postupy tak, aby splfioval
nejnovéjsi bezpecnostni poZadavky. Byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve kterém je
schopny bezpecné pracovat.

Spliiuje obecné bezpecnostni a zdkonné poZadavky. Vyhovuje také vSem evropskym nafizenim,
ktera jsou uvedena v prohlaSeni o shodé pro konkrétni zafizeni. Vyrobce potvrzuje tuto
skute¢nost opatfenim zatizeni znac¢kou CE.

2.6 Zabezpeceni IT

NaSe zaruka plati pouze v ptipadé, Ze se zafizeni nainstaluje a pouZiva tak, jak je popséano
v ndvodu k obsluze. Pfistroj je vybaven zabezpecovacimi mechanismy na ochranu pred
neumyslnymi zménami jeho nastaveni.

Sami provozovatelé musi zavést v souladu se svymi standardy zabezpeceni pfislusna opatfeni
k zabezpeceni IT, kterd budou poskytovat dodatecnou ochranu pro dané zarizeni a souvisejici
pfenos dat.

3 Popis vyrobku

jako napfiklad ochranu proti vniknuti kapalin (IP 65) a odolnost proti narazu (test padu

z vy$ky Ctyt stop a norma MIL-STD 810G). Doplikova ochrana displeje nabizi uplnou ochranu
v nepfiznivém pracovnim prostfedi. Dobré ergonomické vlastnosti pocitace Tablet PC také
chrani zdravi pracovnikil a omezuji fyzickou ndmahu na minimum.

Vzhledem k rostouci oblibenosti ptipojeni 4G/LTE v prostfedich s nebezpeéim vybuchu
zajistuje tablet rychly a plynuly pfistup k dattim. V situacich, kdy neni k dispozici ani WLAN,
poskytuje volitelna dokovaci stanice s ethernetovym rozhranim tabletu potfebnou flexibilitu
pro piipojeni k stavajici sitové infrastruktuie. Mimoto jsou podporovany rovnéz nejnovéjsi
standardy pfipojeni Bluetooth.

Po dokonceni prace v terénu je mozné tablet PC pouZivat v kombinaci s volitelnou dokovaci
stanici, kterd umozni jeho plnou integraci do kancelafskych a podnikovych siti.

Endress+Hauser 9



Popis vyrobku Field Xpert SMT70

1 23 4
s Py D
P &5
11—
10—
97
]
. . c /
8 7 6

®

1 Celni pohled na tablet PC

1 Programové tlacitko
2 Celni fotoapardt
3 Senzor okolniho svétla
4  Mikrofon
5 Funkéni kldvesa
6  Napdjeci konektor (vespodu)
7 Dokovaci konektor (vespodu)
8  Tlacitko Windows
9  Stérbina pro zamek typu Kensington (levd strana)
10 Tlacitka ovldddni hlasitosti (levd strana)
11 Vypinaci a zapinaci tlacitko (levd strana)
Komponent Popis
Programové tlacitko Pfejit na uZivatelsky definovany program
Celni fotoaparat Pro zaznam videa (napf. pfi videokonferencich)
Senzor okolniho svétla Meéfi okolni svételné podminky
Mikrofon Pro zéznam okolniho zvuku
Funkéni klavesa Funkci Ize klavese pfifadit prosttednictvim ,rychlé nabidky”
Napajeci konektor Pro pfipojeni napéjeciho adaptéru

10 Endress+Hauser



Field Xpert SMT70 Popis vyrobku

Komponent Popis
Dokovaci konektor Pro pfipojeni tabletu PC k dokovaci stanici
Tlacitko Windows Spusti hlavni stranku Windows
Stérbina pro zdmek typu Kensington Pro pfipojeni bezpe¢nostniho zdmku typu Kensington
Tlacitka pro regulaci hlasitosti Pro nastaveni hlasitosti
Tlacitko zapnuto/vypnuto Pro zapnuti a vypnuti tabletu PC
| 2 3 4

/J IR \

o
K?GQDQ

m =
10— o
g1
9—# E 5
8t , =
70] w<§>s ® )

6

2 Zadni pohled na tablet PC

Skener ¢drového kédu
LED blesk fotoapardtu
Fotoapardt
Prostor pro akumuldtor
Tlacitko pro odemknuti prostoru pro akumuldtor
Reproduktor
Kombinovany audiokonektor typu jack
2x USB 3.0
Slot pro pamétovou kartu mikro SD
0 Slot pro SIM kartu

= WO O N WN =
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Popis vyrobku Field Xpert SMT70

Komponent Popis

Skener ¢arového kodu Pro skenovani ¢arovych kodd.

LED blesk fotoaparatu Pro doplnkové osvétleni za Spatnych svételnych podminek.
Fotoaparat Pro pofizovéni fotografii.

Prostor pro akumulator Obsahuje akumulator.

Tlacitko pro odemknuti prostoru pro | Stisknéte a podrzte tlacitko pro odemknuti prostoru pro akumulator.
akumulétor

Reproduktor Pro pfehravani zvukl
Slot pro SIM kartu Pro zasunuti SIM karty umozhujici pfipojeni WWAN (LTE+GPS).
2xUSB 3.0 Pro pfipojeni periferii prostfednictvim standardu USB 3.0.
A\ VAROVANI
Pouzivani USB porti v prostiedi s nebezpeé¢im vybuchu neni povoleno
a muZe vyvolat vybuch.

» V prostiedi s nebezpe¢im vybuchu vzdy pouzivejte Ex tablet s modemem
MACTek VIATOR Bluetooth HART nebo mobiLink.

Slot pro pamétovou kartu Pro zasunuti pamétovych karet mikro SD a karet SD, SDXC, SDHC
prostiednictvim adaptéru.

Kombinovany audiokonektor typu Pro pfipojeni sluchétek, externich reproduktort ¢i mikrofonu.

jack

12 Endress+Hauser



Field Xpert SMT70 Popis vyrobku

3.1 Konstrukéni provedeni vyrobku

3 Sitova architektura

3.2 Pouziti

Tablet PC pro nastavovani pfistrojli umozniuje vykonavat mobilni spravu provoznich aktiv

v prostiedi s nebezpec¢im i bez nebezpedi vybuchu. Je vhodny pro osoby zodpovédné za uvadéni
zatizeni do provozu ¢i provadéni udrzby, k spravé polni instrumentace s digitalnim
komunika¢nim rozhranim a k zdznamu postupu. Tento tablet PC je navrZen jako kompletni
feSeni a jeho pouZzivani je velmi snadné. Je vybaven dotykovym rozhranim umozniujicim spravu
polni instrumentace po celou dobu jejich Zivotniho cyklu. Obsahuje rozsahlé pfedinstalované
knihovny ovlada¢id a poskytuje piistup k , pramyslovému internetu véci“ i k informacim

a dokumentaci celého Zivotniho cyklu zatizeni. Tablet PC nabizi moderni softwarové
uzivatelské rozhrani a také moznost on-line aktualizaci prostfednictvim dikladné
zabezpeceného multifunkéniho prostfedi Microsoft Windows 10.

3.3 Model licence
Software pro nastaveni zafizeni je na tablet PC nainstalovan jiZ pfi dodani.

Pro pouZiti musi byt software aktivovan. Za tim ucelem je nutno mit zfizeny ucet na
softwarovém portalu Endress+Hauser. Tento ucet miZe byt nejprve nutné vytvofit pomoci
funkce "Create account'.

Endress+Hauser 13



Popis vyrobku Field Xpert SMT70

Aktivace softwarového baliku pro nastaveni zafizeni

1. Dvakrat kliknéte na Field Xpert na vychozi obrazovce.
L= Otevfe se stranka pro licencovani softwaru.

A< ]33] X

Software Activation
- Trial period -

Warning (SLM-A10): The software is running in trial mode. The
software can be operated with limited capability and capacity. The
trial license will expire in 45 days. Please activate the software.

“

36% zn/:::/’;au
2. Kliknéte na Activate Software.
= Otevfe se dialogové okno, v némz muiiZete zadat udaje o softwaru.

A < 23]

To activate the software you need access to the Software Portal.
Please fill in your credentials or register to get a new account.

E-mail address

Password

1 have forgotten my password

11:33
3% 28/172018

3. Zadejte E-mail address (admin) a Password a kliknéte na Activate.

=~ Otevfe se dialogové okno se zpravou "The application has been activated
successfully.".

4. Kliknéte na Show license.
L~ Otevfe se dialogové okno s licen¢nimi informacemi.
5. Kliknéte na Close.

Otevte se vychozi obrazovka programu pro nastaveni zafizeni.

14 Endress+Hauser



Field Xpert SMT70 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka

Vizualni kontrola

= Zkontrolujte, zda obal nebyl béhem ptepravy viditelné poskozen.
= Opatrné obal oteviete.

= Zkontrolujte, zda neni obsah viditelné poskozen.

= Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a nic nechybi.

= Uchovejte viechny doprovodné dokumenty.

Zatizeni nesmi byt uvddéno do provozu, pokud se zjisti, Ze je obsah poSkozen. V takovém
ptipadé se prosim obratte na svého zéstupce Endress+Hauser:
www.addresses.endress.com.

Je-li to moZné, vratte zafizeni spole¢nosti Endress+Hauser v ptivodnim obalu.
Rozsah dodavky
= Tablet PC Field Xpert SMT70 s rukojeti
= AC nabijecka (100 ... 240 V¢, 1,5 A, 50 ... 60 Hz) s pfipojovacim kabelem podle objednavky

= Software a rozhrani/modem podle objednavky
= Navod k pouziti od Ecom

Endress+Hauser 15



Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku Field Xpert SMT70

4.2 Identifikace vyrobku

4.2.1 Typovy Stitek

1
2
3
MOBIIE SAFETY —4
Pad-Ex 01 DZ2
[
Model No.: Pad-Ex 01 DZ2 DC:19V === 3.42A
THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC RULES.
OPEMTION 15 SUBJEEV TO THE FOLLOWING TWO CONDITIONS:
\Y NOT CAUSE HARMFUL INTERFENENCE AND
m 2) YHIS DEVK‘ MUST ACCEPT ANY INTERFEREN( ECEIVED,
INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY CAUS( UND(SIIED DFERA“ON
c FCCID: FKG
Comansrocin; orumss CEO@ @ 6
Contains IC: 2697A-7260NG g) ﬂ
Made In Taiwan 63+B40625+80 5
SY7090100126 ——————7

ID softwaru Endress+Hauser

Nadzev produktu dle Endress+Hauser
Vyrobni &islo Endress+Hauser
Typovy Stitek vyrobce

Oznaceni modelu vyrobce

Technické informace vyrobce
Vyrobni ¢islo vyrobce

N W N

4.2.2 Adresa vyrobce

ﬂ Spole¢nost Ecom Instruments GmbH je odpovédna za hardware tabletu a vyrabi jej
vyhradné pro spole¢nost Endress+Hauser.

Hardware

Ecom Instruments GmbH

Industriestrafie 2

97959 Assamstadt

16 Endress+Hauser



Field Xpert SMT70 Instalace

Némecko

WWw.ecom-ex.com

Software

Endress+Hauser Process Solutions AG
Christoph Merian-Ring 12

4153 Reinach

Svycarsko

www.endress.com

4.3 Skladovani a preprava
ﬂ Pfi pfepravé vyrobku vZdy pouZivejte originalni obal.

43.1 Teplota skladovani
-20...60°C (-4 ... 140°°F)

5 Instalace

5.1 Systémové poZadavky
ﬂ Software je na tablet PC nainstalovan jiZ pfi dodani.

5.2 Instalace softwaru

Software pro nastaveni zafizeni je na tablet PC nainstalovan jiZ pfi dodéani. Software pro
nastaveni zafizeni musi byt aktivovan.

ﬂ Licen¢ni model = 13

5.3 Aktualizace softwaru
ﬂ SluZba aktualizace softwaru

Souhrnné obdobi ddrZzby zacina vytvorenim licence a konéf automaticky po jednom roce
(referencni datum). Bez ohledu na to, kdy byla sluzba aktualizace softwaru zakoupena,
bude kazda dalsi zakoupena sluzba aktualizace softwaru bez pferu$eni nasledovat od
posledniho referenéniho data. Pokud je datum nakupu po referenénim datu, nové obdobi
udrzby nejprve pokryje mezeru mezi referenénim datem a vytvorenim sluzby aktualizace
softwaru, kterd byla zakoupena.

Je také dileZité poznamenat, Ze aktualizace softwaru lze nacist také pozdéji za
pfedpokladu, Ze vydani softwaru probéhlo v rdmci platného obdobi aktivni udrzby.

Endress+Hauser 17



Provoz Field Xpert SMT70

1. Kliknéte na ikonu [#Z na domovskeé strance konfigura¢niho softwaru zatizeni.
L Otevfe se dialogové okno s licen¢nimi informacemi.

2. Kliknéte na kartu Update.
- Otevfe se dialogové okno s informacemi o aktualizaci.

Al ] -] -4 -1 | [2x

DTMs/Drivers Update

6/26/20193:13 PM

6/26/20199:59 AM

service will expire on  1/8/2020 11:59 PM

[ram—

BN O o B gy

3. Kliknéte na Check for updates.
L~ Software pro nastaveni zafizeni vyhleda aktualizace.

5.4 Odstranéni softwaru

ﬂ Software pro nastaveni zafizeni neleze odinstalovat.

6 Provoz

Zabrante poskozeni krytu a soucasti:

VZdy umistéte zafizeni na pevny, rovny povrch.

Nezakryvejte vétraci otvor ani ho neblokujte pfedméty.

Chrarnite zafizeni pted kapalinami.

Nevystavujte zafizeni pfimému slune¢nimu svétlu ani velmi prasnému prostfedi.
Nevystavujte zafizeni nadmérnym teplotam ¢i vlihkosti.

v

vvyVvyy

6.1 Stavové kontrolky

Stavové kontrolky na rozhrani tabletu PC se rozsviti, jakmile jsou pfislusné funkce aktivni.

18 Endress+Hauser



Field Xpert SMT70 Provoz

4 Stavovd kontrolka

Symbol | Vyznam Popis
d) Zapnuto Zelena LED se zobrazi, je-li systém v provozu. LED blikd, pokud je systém v reZimu spanku.
(( )) Bezdratova Oznatuje stav bezdratové komunikace (WLAN, WWAN ¢&i Bluetooth). LED sviti modfe,

T komunikace pokud je aktivni nejméné jedna bezdratova moznost.

Aby se mohl zobrazovat stav bezdratové komunikace, musi byt nainstalovana
aplikace ,Quick Menu*.

D Akumulator Oznacuje stav nabiti akumulatoru:
= Zelena - akumulator plné nabity
Oranzova - akumulator se nabiji
OranZova blika - chyba pfi nabijeni
Cervena - akumulator neni zcela 10 % nabity
Nic - akumulator je plné vybity

6.2 Vypnuti tabletu PC

Presvédcte se, Ze je tablet PC spravneé vypnuty, protoZe jen tak lze piedejit ztraté
neuloZenych dat.

» Poklepejte na ikonu Windows >}~ Vypnout.
Tablet PC se vypne.

ﬂ Neodpojujte zdroj napajeni, dokud neni tablet PC plné vypnuty.

6.3 Vypnuti tabletu PC
» Stisknéte a podrzte tlacitko ¢}), dokud LED nezacne blikat.
Tablet PC je v reZimu spanku.

6.4 Bezpecnostni obrazovka

Pokud je tablet PC pouzivan bez externi kldvesnice, je kombinace klaves Ctrl+Alt+Del
nahrazena kombinaci klaves se sou¢asnym stisknutim klaves ¢} a 5.

Endress+Hauser 19



Uvedeni do provozu Field Xpert SMT70

1. Stisknéte soucasné klavesy (b a i@
~ Tento tablet PC pfepne na bezpe¢nostni obrazovku Windows.

2. Zvolit krok.

MozZné kroky:

= Uzamknout pristroj

= Pfepnout uZivatele

= Odhlésit se

= Zménit heslo

= Otevrit spravce uloh

= Vypnout (i restartovat

7 Uvedeni do provozu

Tablet PC miZe byt napajen jak sitovym adaptérem, tak Li-lon akumulatorem.

20 Endress+Hauser



Field Xpert SMT70 Uvedeni do provozu

7.1 Vlozeni akumulatoru
1.

VloZte akumulator do pfislusného mista.

Zatlacte ho dold, aZ s cvaknutim zapadne.

Posunte zdmek akumulatoru do polohy ,Locked”.

Akumulator byl vloZen.

Endress+Hauser 21



Provoz Field Xpert SMT70

7.2 Nabijeni akumulatoru
Vzhledem k bezpe¢nostnim predpistim pro piepravu neni Li-lon akumulator pfi dodéni
plné nabity.
1. Je tfeba akumulator vlozit do zafizeni.
Pfipojte sitovy adaptér do konektoru napajeni tabletu PC.
2. Pripojte napéjeci kabel do adaptéru.

Ptipojte napéjeci kabel do elektrické sité.

7.3 Zapnuti tabletu PC

» Stisknéte a podrzte tlacitko (b, dokud se nerozsviti LED napajeni.
Tablet PC se spusti.

7.4 Pfipojeni sitového adaptéru
Sitovy adaptér napéji tablet PC a zarovef nabiji akumulator.
Pti pouziti sitového adaptéru:
Umistéte zarizeni dostatecné blizko elektrické zasuvce tak, aby do ni dosahl privodni
kabel.
Zafizeni napajejte pouze napdajecim zdrojem uvedenym na typovém Stitku.

Nebude-li zatizeni delsi dobu pouZivano, odpojte sitovy adaptér od napajeciho zdroje.

1. Pripojte sitovy adaptér do konektoru napajeni tabletu PC.
2. Pripojte napajeci kabel do adaptéru.
3. Pfipojte napdjeci kabel do elektrické sité.

Tablet PC se miZe pouZivat vyhradné s odpovidajicim sitovym adaptérem.

Je-li tablet PC pfipojen k zdroji napajeni a je do néj vloZzen akumulétor, tablet PC je
napajen sitovym zdrojem.

8 Provoz

Pouziti nevhodnych pfedmétt k obsluze zafizeni
mulZze poskodit obrazovku.
» Pro ovladani obrazovky nepouZivejte Spicaté pfedméty.
8.1 Jak zacit
Uzivatel musi pfijmout smluvni podminky v okamziku prvniho spusténi programu pro

nastaveni zafizeni.

22 Endress+Hauser



Field Xpert SMT70

Provoz

Field Xpert SMT70
JEH

)
e ot

Endress+Hauser (2]

» Dvakrat kliknéte na Field Xpert na vychozi obrazovce.
~ Program pro nastaveni zafizeni se spusti.

@A < =[] %]
Connection:
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device
8.2 Navazani spojeni se zafizenim

Spojeni lze navézat tfemi zplisoby:
= automaticky

= pomoci priivodce (ruc¢né)

= Wi-Fi a Bluetooth

Endress+Hauser
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Provoz

Field Xpert SMT70

Pfipojte poZadovany modem nebo rozhrani. Vyckejte, aZ bude modem ¢i rozhrani detekovano

(napf. ikona USB).

Tablet PC podporuje ndsledujici modemy/rozhrani:

Komunikaéni protokol

Pripojeni

Modemy/rozhrani

HART u Commubox FXA195 4 ... 20 mA
u Bluetooth modem MACTek
4...20mA
Memograph RSG45 (4 ... 20 mA)
u USB modem MACTek (4 ... 20 mA)
u FieldPort SFP20
Fieldgate SFG250
Skener nadrzi NXA820
WirelessHART Adaptér WirelessHART SWA70
Adaptér WirelessHART SWG70
HART pies PROFINET Fieldgate PAMSFG600
V kombinaci s Fieldgate PAM
SFG600 je viditelné pfipojeni Remote
Wizard.
PROFIBUS Softing PROFIusb
Softing PBpro USB

24
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Field Xpert SMT70

Provoz

Komunikaéni protokol

Pripojeni

Modemy/rozhrani

FieldPort SFP20

Fieldgate SFG500

FOUNDATION Fieldbus

NI USB

FieldPort SFP20

Softing FFusb

Modbus

Sériovy Modbus

Servisni rozhrani Endress
+Hauser

Commubox FXA291 CDI

Commubox FXA291 IPC, ISS, PCP

Commubox FXA193 IPC, ISS

TXU10 V2 CDI

TXU10 V2 PCP

TXU10 V1 PCP, CDI

CDIUSB

CDITCP/IP

Bluetooth

DBEE MEE MUEEEE MG EEEAOA

A0041855

Pristroje Bluetooth Endress+Hauser,
v nékterych piipadech také hladinové
a tlakové pristroje

Endress+Hauser
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Provoz Field Xpert SMT70
Komunikacni protokol Pripojeni Modemy/rozhrani
Wi-Fi = Wi-Fi pfistroje Endress+Hauser
A0041855
10-Link u FieldPort SFP20

"Automatic" pripojeni

> B¢

Connection:

—\
e
o

Automatic Connect to HART and I0-  Assistant Connect to device step-by-  Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

= Program pro nastaveni zafizeni navaZe spojeni s pfipojenym zafizenim.

26
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Field Xpert SMT70 Provoz

"Assistant" pripojeni

Connection:
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- ‘Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Kliknéte na ikonu B§.
L= Otevfe se piehled viech dostupnych protokold.

AN - -
® A
=l £ e
[FOUNDATION

ench mode or i segment

EE4RS

Protocol:

HART Connect 1o HART devices:
poin-to-pantor va multicrop.

g #
HEmO « 2o

Endress+Hauser 27



Provoz Field Xpert SMT70

2. Vyberte komunikaéni protokol.
- Otevfe se pfehled vSech dostupnych modem?.

E m LLLLLLLL R

_]:2]¥]

Interface:

=11 [o ]

3. Vyberte modem.
L= Zafizeni lze konfigurovat.

7 7:57 M
BN DR s B oo
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Field Xpert SMT70

Provoz

"Wireless" pripojeni

>@<

Connection:

Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

=[0]_]:2]¥]

N
L
o

Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser

Kliknéte na ikonu &.

L= Zobrazi se seznam se vSemi dostupnymi zafizenimi Wi-Fi a Bluetooth Endress+Hauser.
Tento seznam lze filtrovat podle pfistrojl s pfipojenim pres Wi-Fi, resp. Bluetooth.

Y @V L]

,,,,,, Tag ‘

o< ] [:|X]

2618_234_M01

DCw-FMR20 0725 m

Gamma Factory

MCT 158 factory.

MTMT71_SB_admin

Picomag 740

TMT72_DH

MFMRS6 S8 admin

MFEL62 5B factory.

- - - - <

EH_Promag 300 500_0C19000

PV:bde_enum_forkcovered  SV: 569.8 He

Physical address (MAC): 00:07:05:13:1e:3a, Secured

Number of tems: 26

Howor T

"Bluetooth" pripojeni

1. Klepnutim na ikonu [ mtZete filtrovat zafizeni Bluetooth.

Endress+Hauser
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Provoz Field Xpert SMT70

2. Klepnéte na ikonu [ vedle zafizeni, které ma byt nakonfigurovéno.
-~ Zobrazi se dialog pro prihlaSeni.

o R I I I = i B

Credentials il be saved

‘Additional Information:

3. Zadejte User Name (admin) a Password a klepnéte na Login.
- Otevfe se DTM (vychozi) nebo MSD.

Pocatecni heslo odpovida vyrobnimu ¢&islu zafizeni.
Obratte se prosim na prodejni organizaci Endress+Hauser, abyste obdrzeli resetovaci kod.

"WLAN" pfipojeni
1. Klepnutim na ikonu @ muZete filtrovat zafizeni WLAN.

30 Endress+Hauser



Field Xpert SMT70 Provoz

2. Klepnéte na ikonu [ vedle zafizeni, které ma byt nakonfigurovéno.
-~ Zobrazi se dialog pro pripojeni k pfistroji pfes WLAN.

Connect to WLAN device

300 500_1002000

3. Zadejte Password a klepnéte na Connect.
L= QOtevfe se okno pro nastaveni pfipojeni.
Nemeénte adresu IP - ponechte ji beze zmén.
Kliknéte na ikonu 3.

Klepnéte na Vendor specific.

BN B B

Otevre se DeviceDTM a pristroj je mozné nastavovat.
ﬂ Pocatecni heslo odpovida vyrobnimu ¢islu zatizeni.

ﬂ Pro vytvoreni pfipojeni pfimo prostfednictvim adresy IP kliknéte na moZnost Kliknéte
zde pro pfipojeni.

8.3 Informace a nastaveni softwaru

» Kliknéte na ikonu & v hlavni nabidce.
L= Otevre se prehled vSech informaci a nastaveni.

Endress+Hauser 31



Provoz

Field Xpert SMT70

83.1 Katalog DTM

» Kliknéte na kartu DTM Catalog.
= Otevfe se pfehled vSech dostupnych DTM.

an W Devie Type v Manufacurer Date

DTM Device Ty

prtocal [stme
|

23] %]

& | _00-Mio-Bd2FFRe ODRes 04 Pepperi+Fuchs GmbH (10TM) 2017-01:03 Fieldbus FF HL ox
PR —— oosecont [ —— - e o
@ | omcoons e ettt e 1 conevant overeneti, () wos e o
@ 0990 s i o s oo 0 aowancay (o o001 radnarehn o
@ o oot rosewoNT AT OSON (BTV) 30010500 rednareh o
P oomecont [——— e~ uar o
& 1056Re2 0D Rev Ox1. Rosemount Analytic (IDTM) 2019-05-14 HART. 3
& 1066Re1 DD Rev Ox1. Rosemount Analytic (IDTM) 2019-05-14 HART. oK
@ e ooreront [——— sisaste st o
R o — ooneos s AATALIC (0T — L o
PP —— oo 0 oSO AL . (o7¥) - L— o
PO o —— oo ns oSO AALTAL . (074 oo rednarrhn o
@ | oot [—— e s o

@ i ooresont —— - s o B

% L1 gy 1209PM

1000 B 272019

Off-line zobrazeni ovladaci zafizeni

» Kliknéte dvakrat na poZadovany ovladac zafizeni.

Zobrazi se off-line pfehled ovladacd zafizeni.

ﬂ Tato funkce je moZné pouze v pfipadé, kdy ovladac zafizeni podporuje off-line zobrazeni.

32

Jsou-li potteba jiné ovladace zafizeni (DTM), je moZné je nainstalovat dodatecné. Po
automatické nebo rucni aktualizaci [€] se tyto ovladace objevi v katalogu DTM.
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Field Xpert SMT70 Provoz
8.3.2 Zaznam udalosti
» Kliknéte na kartu Event Log nebo na $edy stavovy radek.
L= Otevfe se pfehled vSech udalosti.
(Al <] e | [ —~ ] — ] —] -] | |Z[X]
[
BN L, B
ﬂ Pokud jsou protokoly udalosti jiz uvedeny, lze je smazat pomoci tlacitka Clear.
833 Oblibené
» Kliknéte na kartu Favorites nebo na ikonu 4.
L= Otevre se pfehled v3ech oblibenych poloZek.
A< oo | oo | e | e | | ]| [X]X]
Name ~ ‘W,m ‘ etors
bt o ==
BN L, B
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Provoz Field Xpert SMT70

8.3.4 Préce se zpravami

1. Kliknéte na kartu Reports.
L= Otevfe se pfehled se sloZzkou "Manage saved device reports".

3 9 I I I N N N I [ 3 b

Manage saved device reports:

T g e
@ N LD, K e B

oS

2. Kliknéte na slozku "Manage saved device reports".
= Otevfe se pfehled viech uloZenych zprév piistroje.

8.3.5 Firmware

» Kliknéte na kartu Firmware.
L= Otevfe se pfehled firmwaru.

3 9 I I I T TN N I [ 3 b

Firmware:

Fxazsn Fxars coiTcene
FXA291 moce. FXA193 modem. using COITCP/P mode.

T g e
@ N LD, K e B

oS
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Field Xpert SMT70

Provoz

8.3.6 Nastaveni

Jazyk
1. Kliknéte na kartu Settings.
L= Otevfe se karta Language s pfehledem vSech dostupnych jazyk.

sl ]
n

o

@ N O H iy m e

oS 6/21/2019

_]:2]¥]

Vyberte poZzadovany jazyk.
3. Kliknéte na ikonu 4.
- Program pro nastaveni zafizeni se zavre.

4. Restartujte program pro nastaveni zafizeni.
Y Ulozi se vybrany jazyk.

Endress+Hauser
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Provoz Field Xpert SMT70

Pripojeni
» Kliknéte na kartu Connectivity.
= Otevfe se pfehled vSech pfipojeni.

. — mm_‘!m

— ‘ e ~ ‘ ‘

Karta "Connectivity" je relevantni pouze ve spojeni s Fieldgate PAM SFG600 HART pres
PROFINET »> B 40.

Netilion

» Kliknéte na kartu Netilion.
L~ Otevfe se piehled nastaveni ukladani dat.

A<l —]J] -4 | [2x

Data storage settings

Use Neton cenral datastorage

i 1213 M
@ N O B e
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Field Xpert SMT70

Provoz

Bluetooth

» Kliknéte na kartu Bluetooth.
L~ Otevfe se funkce zabezpeceni dat pfistroje Bluetooth.

2 K IS I TN IS I S F1 4

SmartBlue Password settings

Save Password for al th Blutooth devces

MO W

8.4 Doplnikové informace o softwaru
» Kliknéte na ikonu .
= Otevfe se pfehled vSech dopliikovych informaci.

8.4.1 Licence

» Kliknéte na kartu License.
L~ Otevre se dialogové okno s licen¢nimi informacemi.

Al | -] -4 -1 | [2x

Software License Management
Product FildCare SFE300

10400

¢ P1000320342
ULBYS-PQBXE-2U4J5-HSGTH-RBVAG
Adrian stang!/null

e perpetual

This product s ficensed.

f2 1:01 PM
1N D K oo B g

Endress+Hauser
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Provoz Field Xpert SMT70

Obnoveni licence

ﬂ Field Xpert SMT71 se musi objednat, kdyZ uplyne platnost smlouvy o udrzbé. Po
Uspésném objedndni pfistroje Field Xpert SMT71 obdrzi zdkaznik ozndmeni v softwaru
Field Xpert (verze softwaru 1.05 a vy3si).

Pro verze softwaru do 1.04:
1. Po uspésném objednéni pfistroje Field Xpert SMT71:
Kliknéte na zalozku Licence.
2. Kliknéte na Aktualizovat licenci.

Jednorazové se prihlaste pomoci e-mailu a hesla do softwarového portalu.
L~ Licence byla obnovena.

8.4.2 Aktualizovat

» Kliknéte na kartu Update.
Y Otevre se okno s aktualizacemi.

Al ] -] -4 -1 | [2x

BN O K 5 B g

38 Endress+Hauser



Field Xpert SMT70 Provoz

8.4.3 EULA

» Kliknéte na kartu EULA.
L= Otevfe se okno s licen¢nimi podminkami Endress+Hauser.

Al<] o~ | o ] - ]~ ] XX
— =

EN_SW_TC_VL8_enTXT

1. General

1.1 These Special License Terms and Conditions for Software Products (hereinafter “SpecialLicense Terms) shall apply in addition o and form an:
Integal part of the General 25°6TC)
of:

Terms shall prevai

12 ) prior
s N THE SOFTWARE PRODUCT, THE LICENSEE ACCEPTS ALL LICENSE O BE BOUND BY . UNLESS A SEPARATE WRITTEN AGREEMENT IS
SIGNED WITH THE LICENSEE, THIS DOCUMENT SOLELY SHALL GOVERN THE LICENSING, USE, GELIVERY, UPDATES, UPGRADES, MAINTENANCE AND REPLACEMENT OF THE SOFTWARE PRODUCT
1.3 The Speial License provides other License Terms.
1.4 The Spcial License ' por mobie device.
1 The License
vights,conformant o Section “Third Party Software License.
1.6 Licenseet partic » Licensor ool
2.Definitions
2.1 Adtvation” po

227
‘Add-On Component may requie Registration and Activation
2.3°Ad-0n Driver means a software element which is ot stand alone usable. An Add-On Drive requires either Licensor’ o third party Base Applicaton.

2.4°App for Mobie Devic” s

hardware and tothe Licensee.

257

2.6°Bug Fix'
Software Product

extensions of the

: . B

8.4.4 Info

Tato zalozka obsahuje informace o aktuédlné instalovaném softwaru, vyrobci a zdrojovém textu
softwaru.

1. Kliknéte na kartu About.
amAl<] - |~ ~-1-1 [ [gX]

3 merint

Endress Hauser

5y G
Open Source Software

9 Veron
10000

9 Ralsse Notas
Field Xpert - 1.04.00 - What's new?

7 102 oM
BN D K o B g0

Otevte se pfehled vSech informaci.

2. Kliknutim na ikonu &) zobrazite informace.
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8.5 Fieldgate PAM SFG600 HART pifes PROFINET

Fieldgate PAM SFG600 je brana pro spravu nastaveni zafizeni a podporuje zatizeni HART

v sitich PROFINET. Zatizeni HART musi mit jedine¢ny STITEK. Zafizeni musi byt rovné
spojena s fidicim prvkem PROFINET a provozovana prostfednictvim sestavy Siemens ET200SP
IM 155-6PN HF s 4xl 2vodic¢ovymi analogovymi moduly HART s moZnosti HART.

Podrobné informace o ,Fieldgate PAM SFG600“ naleznete ve Stru¢ném navodu k obsluze

Connection:
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to step-by- Wireless Connect to Endre: er Remote Assistant Connect to
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device remote device step-by-step
FHam O ¢ ™
Kliknéte na ikonu [E].

L~ Otevfe se pfehled Communication server.
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8.6 Automaticka aktualizace DTM
i K

=[0]_]:2]¥]

Connection:

Automatic Connect to HART and I0-  Assistant Connect to device step-by-  Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

—_—

Kliknéte na ikonu [& na stavové lité.
L= Otevre se dialogové okno "Sign in to Netilion Library".

A<~ 14 | [2X

Sign in to Netilion Library

BN O K oy B e
2. Kliknéte na Sign in.
Vyberte ptedplatné (Basic/Plus/Premium).
4. Prihlaste se pomoci udajt pro Netilion.
L~ Tablet v pozadi vyhledd DTM a stdhne je.
5. Potvrdte staZeni.
= Spusti se instalace.

Endress+Hauser
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8.7 Knihovna Netilion

8.7.1 Nahrani zpravy pfistroje do knihovny Netilion

ﬂ Tato funkce je mozna s pfistroji s podporou HART, PROFIBUS a FOUNDATION Fieldbus
a I0-Link a rovnéz prostfednictvim servisniho rozhrani Endress+Hauser (CDI).

|«

=[0]_]:2]¥]

Connection:

N
~
o

Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser

Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Kliknéte na ikonu @ na stavové listé.
= Otevre se dialogové okno "Sign in to Netilion Library".

A<~ 14 | [2X

Sign in to Netilion Library

2. Kliknéte na Sign in.

3. Vyberte ptedplatné (Basic/Plus/Premium).
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4. Pripojte pristroj a otevete DTIM.

-~ Pfistroj se automaticky uloZi do knihovny Netilion.
5. Kliknéte na "Save device report™.

L~ Zprava se pfifadi k zatizeni v knihovné Netilion.

8.7.2 Nahravani fotografie do knihovny Netilion

1. NavaZte spojeni s pfistrojem a oteviete néktery DTM.
Kliknéte na ikonu
L~ Spusti se fotoaparat.
2. Vytvorte fotografii pfistroje.
L~ QOtevfe se dialogové okno "New image found".
3. Kliknéte na Yes.
= Fotografie se nahraje do knihovny Netilion pro stavajici zdroj.

Nahravani fotografie ze sloZky Camera Roll

1. NavaZte spojeni s pfistrojem a oteviete néktery DTM.
Kliknéte na ikonu
L= Otevfe se dialogové okno.

2. Vyberte typ souboru.
Zvolte fotografii ze slozky v softwaru Field Xpert.
4.  Kliknéte na Yes.
- Fotografie se nahraje do knihovny Netilion pro stavajici zdroj.

8.7.3 Nahravani souboru PDF do knihovny Netilion

1. NavaZte spojeni s pfistrojem a oteviete néktery DTM.
Kliknéte na ikonu
L Otevfe se dialogové okno.

2. Vyberte typ souboru.
Zvolte soubor PDF ze sloZky v softwaru Field Xpert.
4. Kliknéte na Yes.
= Soubor PDF se nahraje do knihovny Netilion pro stavajici zdroj.

8.7.4 Nahravani zaznami dat parametri do knihovny Netilion
Kliknéte na ikonu [ na stavové liSté a pfihlaste se.
2. Pripojte pristroj a oteviete DTM.
V nabidce Program functions kliknéte na Save device data.
Y- Zéaznamy dat pfistroje se nahraji do knihovny Netilion pro stavajici zdroj.
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8.7.5 Pfipad pouZiti off-line

ﬂ Skenované pristroje, nové fotografie, zpravy pristroji (PDF) a zdznamy parametrl se
automaticky ukladaji do off-line vyrovnéavaci paméti. K jejich automatickému nahrani do
knihovny dojde po navazéni internetového pfipojeni.

=l K

=[0]_]:2]¥]

Connection:

u.

Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser

Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Kliknéte na ikonu [& na stavové listé.
= Otevfe se dialogové okno 'Sign in to Netilion Library".

A<~ 14 | [2X

Sign in to Netilion Library

Need an account? Sign up
Forgot your password? Reset password

BN O K 5 B g
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2. Kliknéte na kartu Offline.
L Otevfe se dialogové okno "Offline data storage information™.

A<t 14 | [2X

Offline data storage information

Tenant: | Default

Quotas

Assets:

e B
<

1315

storage: [

] 0.000/ 1000 M8

3. Kliknéte na Show assets.
L= Otevfe se piehled viech zdrojii a dokumentt.

GOk @

401PM
7/23/2019

3 K4 I I N [ 3 b

Asetfiter
Tenant: | Defal

Mocie PN e et P
Documents

[caes J
| omserstins 0 o

[— JR— P—— ¥ |
[ JH— [e— ——— E
[E— f— — £l
— s [— — El
[E— — e —— T |

dummy_00110007000000521002

7412019 11:12:59 A

Nomber of ems: 13

~
<

Kliknutim na ikonu [ odeberete aktiva a dokumenty.

Kliknéte na kartu Online a pfihlaste se.

Kliknéte na Upload asset data.

GOk @

L= Otevfe se dialogové okno se vSemi daty uréenymi k nahrani.
7. Kliknéte na Upload.

Endress+Hauser

4:02PM
7/23/2019

45



Provoz Field Xpert SMT70
8.7.6 Odkaz na knihovnu Netilion
1. Kliknéte na ikonu [ na stavové listé.
L= Otevte se dialogové okno knihovny Netilion.
2. Prihlaste se do knihovny Netilion.
8.8 Aplikace Skener
1.
@ < =[O0
Connection:
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device
Kliknéte na ikonu & na stavové listé.
= Spusti se priivodce pro vytvofeni piistroje v knihovné Netilion.
ANEED — - — - — N EEX
Q
g g
= o
2. Postupujte podle pokynt v priivodci a zadavejte nebo vybirejte data krok za krokem.

46
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3. Kliknéte na Save.
~ Pristroj se ulozi do knihovny Netilion.
4. Kdyz pravodce dokondi viechny kroky, spusti se automaticky znovu, aby bylo mozné
zadat dalsi p¥istroj.
ﬂ Aplikace Skener funguje také v rezimu off-line. Data, kterd jsou jiZ uloZena v knihovné
Netilion, nejsou v reZimu off-line k dispozici.
8.9 Nahravani protokolu o ovéreni Heartbeat do knihovny Netilion
H |« =[ol_[:]]
Connection:
‘"
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device
Kliknéte na ikonu
L= Spojeni k poZadovanému pfistroji je navazéano.
B <] ——~| = I I |
§ Comesms b e I T m >
}, ::‘h m‘;“:r.»wwm pgmes Qo EndvesseHauser
EEE
B ETER
i i
1 [
EEE
___ pon
@uf::,-l- [F=20 MR I : ] Hﬂ
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Spustte priivodce Heartbeat.
Postupujte podle pravodce Heartbeat a spustte ovéfeni Heartbeat.

Kdy?Z je ovéfeni Heartbeat dokonceno, uloZte vysledek jako soubor PDF.

- Zobrazi se pfislusny dialog, kde mtZete vybrat umisténi pro uloZeni daného souboru
PDF.

Vyberte umisténi dloZisté a kliknéte na Save.

-~ Zobrazi se dialog pro uloZeni do knihovny Netilion.

Kliknéte na Yes.

-~ Zobrazi se dialog, kde mutzZete zvolit typ dokument.

Vyberte Zprava o ovéfeni Heartbeat a kliknéte na Yes.

-~ Protokol ovéreni Heartbeat se nahraje do knihovny Netilion pro stavajici zdroj.
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8.10 RFID

__BI K =[O]_[:]X]

Connection:

N
L
o

Automatic Connect to HART and I0-  Assistant Connect to device step-by-  Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Kliknéte na ikonu [ na stavoveé listé.
L= Otevre se dialogové okno 'RFID TAG Editor".

Al | [2X

RFID TAG Editor

N 010000 =

<

2. Zapojte RFID skener.
Kliknéte na Read tag.

4.  Umistéte Stitek RFID na skener a kliknéte na Device Viewer.
=V Internet Exploreru se zobrazi Spravce zatizeni.

5. Zmeénte Stitek nebo sériova ¢isla a kliknéte na Write tag.
L~ RFID stitek je zméneén.
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9 Udrzba

9.1 Baterie

Pokud pouZivate baterii, méjte na pameéti nasledujici:
= Baterii nabijejte a vybijejte pti pokojové teploté.
= 7ivotnost baterie zavisi na nékolika faktorech:
= Pocet cykld nabijeni a vybijeni
= Okolni podminky
= Stav nabiti béhem skladovéni
= PoZadavky kladené na baterii
= Nadmeérné pouzivani baterie negativné ovlivni vykon zatizeni
= Baterie se mohou vybijet mimo zatizeni

Zhorseni vykonu se mutZe zvySovat s provozni Zivotnosti baterie v diisledku zatiZeni
z kazdodenniho nabijeni a vybijeni.

Li-ion baterie se obvykle vyméiiuji po 300 az 500 nabijecich cyklech (uplné nabiti/vybiti),
nebo pokud kapacita baterie dosahne 70 ... 80 %.

Skuteény pocet cyklt se li8i v zavislosti na zptsobu pouZzivéani, teploté, stafi a dalsich
faktorech.

Aby nedoslo k trvalému sniZeni kapacity baterie samovybijenim, baterie se nikdy nesmi
vybijet pod 5 %.

A VAROVANI

Pad, poskozeni nebo jind nespravna manipulace s baterii
muZe zplsobit poZar nebo chemické popaleniny.
» VZdy pouZivejte baterii spravné.

Baterii nelze nabijet, pokud jsou teploty prili§ nizké nebo prilis vysoké.
Tim se zabrani moZznému poskozeni baterie.
» Baterii nabijejte pouze pfi teploté ptiblizné 20 °C (68 °F).

A\ UPOZORNENI
Poskozena nebo vytékajici baterie
muliZe zplisobit zranéni osob.
» S baterii zachazejte s maximalni opatrnosti.

A UPOZORNENI

Pokud se baterie béhem nabijeni piehreje nebo ucitite zapach spaleniny,
okamZité opustte oblast.
» OkamZité informujte bezpecnostni persondl.

Pfi pouZivani baterie méjte na paméti nasledujici:

= Pokud se provozni doba zkrati, vyménite baterii

= Na baterii nepokladejte Zaddné predméty ani materidly

= UdrZujte baterii mimo dosah vodivych nebo hotlavych materiald
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= Uchovavejte baterii mimo dosah déti

= PouZivejte pouze originalni baterie

= Baterii nabijejte pouze origindlnimi zafizenimi nebo origindlnimi nabijecimi stanicemi
s UdrZujte baterii mimo dosah vody

= Baterii nevystavujte plisobeni ohné

= Nevystavujte baterii teplotam niZz3im nez 0 °C (32 °F) nebo vy38im neZ 46 °C (115 °F)

Pokud je baterie vystavena extrémnim teplotdm, nelze dosahnout kapacity baterie
100 %. Kapacita mtzZe byt obnovena, pokud se baterie vrati do teplotniho rozsahu
ptiblizné 20 °C (68 °F).

= UdrZujte volné vétrani

= Baterii nabijejte v mistech, kde je teplota pfiblizné 20 °C (68 °F)

= Nevkladejte baterii do mikrovinné trouby
= Baterii nerozebirejte ani se ji nedotykejte Spicatym pfedmétem
= Nevyjimejte baterii ze zafizeni ostrym pfedmétem

Baterie maji certifikaci Ex v kombinaci se zafizenim. PouZiti baterii, které nejsou uvedeny
na certifikatu, zneplatni Ex certifikaci.

ﬂ Uspora energie baterie

= Aktualizace Windows 10 Creators Update
= ZlepSete Zivotnost baterie
= Zkontrolujte vybiti baterie

= Vypnéte bezdratové moduly, které nepouZivate

= Zkontrolujte a optimalizujte nastaveni bezdratovych zatizeni

= SniZte jas displeje

= Vypnéte vSechny moduly nepouZivané v servisnim programu, napt. GPS, skener,
fotoaparéat

= Zapnéte spofi¢ obrazovky

= Vytvorte plan napdjeni podle pokyni spole¢nosti Microsoft

= Nakonfigurujte moZnosti napajeni podle pokynt spole¢nosti Microsoft

= Nakonfigurujte usporny reZim podle pokynt spole¢nosti Microsoft

9.1.1 Vyména akumulatoru

A NEBEZPECi

Nespravna vyména akumulatoru
muZe vyvolat vybuch.
» Akumulator vyménujte vZdy za identicky typ nebo ekvivalent doporuc¢eny vyrobcem.

Kapacita akumulatoru se postupem ¢asu sniZuje v zavislosti na jeho pouZivani.
Akumulator je moZno vyménit po uplynuti 18 az 24 mésica.

Pouzité akumulatory likvidujte v souladu s pokyny vyrobce.

Endress+Hauser 51



Udrzba Field Xpert SMT70

Vyjméte akumulator
1.

Otevrete kryt akumulatoru a vyjméte ho.

ﬂ Informace o vkladani akumuléatoru > 21
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9.2  Cisténi

ﬂ Pfi ¢isténi zafizeni:
Radné zatizeni vypnéte a odpojte napajeci adaptér.
Otfete zatizeni mékkym, suchym hadrem.

Nikdy nepouZivejte k ¢iSténi zafizeni abrazivni ¢istici prosttedky.

10 Opravy

10.1 VSeobecné poznamky

Nikdy zafizeni nerozebirejte ani ho svépomocné neopravujte,

povede to ke ztraté zaruky.

» Potiebuje-li zatizeni opravu, obratte se vZdy prosim na svého zastupce Endress+Hauser:
www.addresses.endress.com.

10.2  Nahradni dily

PrisluSenstvi aktualné dostupné k produktu lze vybrat prostfednictvim konfiguratoru produktu
na adrese www.endress.com:

1. Vyberte produkt pomoci filtrt a vyhleddvaciho pole.
2. Otevfete stranku produktu.
3. Vyberte Nahradni dily a PfisluSenstvi.

10.3  Vraceni

PoZadavky na bezpe¢né zpétné zasilani se mohou lisit v zavislosti na typu zatizeni a narodni
legislativé.
1. Informace naleznete na webové strance:
http://www.endress.com/support/return-material
Y Vyberte region.

2. Je-li tfeba provést opravu ¢i tovarni kalibraci, nebo pokud bylo objednéno ¢i dodano
nespravné zatizeni, musi byt zafizeni vraceno zpét.
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10.4 Likvidace

Pokud je vyZadovéno smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zatizenich (WEEE), vyrobek je oznacen zde uvedenym symbolem, aby mohlo byt
minimalizovdno mnoZstvi materidlu likvidovaného jako nettidény komunalni odpad WEEE.
Vyrobky, které jsou oznaceny timto symbolem, nepatfi do netfidéného komunalniho odpadu.
Misto toho je vratte vyrobci k likvidaci za ptislusnych podminek.

10.4.1 Likvidace akumulatoru

Tento vyrobek obsahuje lithium-iontovy nebo metal-hydridovy akumulator. Tyto akumulatory
je tfeba likvidovat fadnym zptsobem. S dotazem ohledné planych mistnich zasad recyklace se
prosim obratte na mistni ufady odpovédné za ochranu Zivotniho prostiedi.

11 Prislusenstvi

PrisluSenstvi aktualné dostupné k produktu lze vybrat prostfednictvim konfigurdtoru produktu
na adrese www.endress.com:

1. Vyberte produkt pomoci filtrt a vyhleddvaciho pole.
2. Oteviete stranku produktu.
3. Vyberte Ndhradni dily a PrisluSenstvi.

12 Technické udaje
Podrobné informace o ,technickych udajich” viz Technické informace > B8 7

13 Dodatek

13.1 Ochrana mobilnich zarizeni

V dne$ni dobé jsou mobilni technologie dileZitou sou¢asti modernich obchodnich spole¢nosti,
protoZe stéle vice naSich dat je uloZeno v mobilnich zafizenich. Navic jsou tato zafizeni nyni
stejné vykonna jako béZné pocitace. JelikoZ tato mobilni zatizeni ¢asto opoustéji firemni
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prostory, potfebuji jesté vétsi ochranu neZ stolni zatizeni. NiZe naleznete ¢étyti rychlé tipy,
které vdm pomohou chranit mobilni zafizeni, a informace, které obsahuj.

Zapnéte ochranu heslem
PouZijte dostatecné sloZité heslo nebo PIN.
ﬂ Aktualizujte zabezpeceni

VSsichni vyrobci vydavaji pravidelné bezpecnostni aktualizace, které maji zafizeni chranit.
Tento proces je rychly, snadny a bezplatny. V nastaveni se ujistéte, Ze se aktualizace
instaluji automaticky. Pokud vyrobce neplanuje vydat dalsi aktualizace pro zafizeni, je
nutné zafizeni vymeénit za aktudlni verzi.

ﬂ Aktualizujte aplikace a operacni systém

Pravidelné aktualizujte vSechny nainstalované aplikace a opera¢ni systém pomoci patchid
vydanych vyvojafi softwaru. Tyto aktualizace nejen pfidavaji nové funkce, ale zejména
opravuji pfipadné zjisténé chyby zabezpeceni. Funkce aktualizace softwaru Endress
+Hauser poskytuje automatické upozornéni na nové aktualizace. Tato funkce vyZaduje
pfistup k internetu. Pro zaméstnance je duleZité védét, kdy jsou aktualizace k dispozici,
jak se instaluji a Ze to musi byt provedeno co nejrychleji.

ﬂ Nepfipojujte se k neznamym hotspotiim WLAN

Nejjednodussi preventivni opatfeni je nikdy se nepfipojovat k internetu pfes nezndmé
hotspoty a misto toho pouZivat mobilni komunikaéni sit 3G nebo 4G. Prostfednictvim
virtudlnich privatnich siti (VPN) jsou vaSe data pfed pfenosem pfes internet zasifrovana.

13.2  Federal Communication Commission (FCC)

Toto zafizeni bylo pfezkouSeno a vyhovuje meznim hodnotdm stanovenym pro digitalni
zafizeni tfidy B v souladu s ¢asti 15 nafizeni FCC. Tyto mezni hodnoty zajistuji piiméfenou
ochranu pred elektromagnetickym ruSenim pfi provozu v reziden¢nich oblastech. Neni-li
instalovéno a provozovano v souladu s pokyny uvedenymi v Navodu k pouZiti, mizZe toto
zafizeni generovat, vyuZivat a vysilat radiové frekvence, které mohou byt zdrojem ruSeni
bezdratové komunikace. Nelze nicméné zajistit, aby k tomuto ruseni v nékterych mistech
nedochdzelo. Pokud zafizeni zpisobuje ruSeni rozhlasového a televizniho pfijmu - coZ lze
zjistit vypnutim a opétovnym zapnutim zarizeni - je odpovédnosti uzivatele, aby problém
odstranil .

13.3  Canada, Industry Canada (IC) Notices / Canada, avis d'Industry
Canada (IC)

Toto digitélni zafizeni vyhovuje kanadskym norméam ICES-003 a RSS-210. Provoz podléha
néasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zptisobovat ruseni a (2) toto zafizeni
musi odolavat jakémukoli vnéjsimu ruseni véetné rudeni, kterd mohou zpisobit nezadouci
fungovani zafizeni.

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes ICES- 003 et
RSS-210. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne
doit pas causer dinterférence et (2) cet appareil doit accepter toute interférence, notamment
les interférences qui peuvent affecter son fonctionnement.
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13.3.1 Informace o expozici vii¢i radiovym frekvencim

Vyzafovany vykon bezdratového zafizeni je niZsi, neZ dovoluji limity stanovené normou
Industry Canada (IC). Bezdratové zafizeni je tfeba pouzivat tak, aby se minimalizoval potencial
kontaktu s lidmi béhem béZného provozu. Toto zafizeni bylo posouzeno a splnilo poZadavky
na hodnoty SAR (Specific Absorption Rate) pti osazeni v konkrétnich cilovych produktech
provozovanych v pfenosnych expozi¢nich podminkach.

Informations concernant l'exposition aux fréquences radio (RF) La puissance de sortie émise
par I'appareil de sans fil est inférieure a la limite d'exposition aux fréquences radio dIndustry
Canada (IC). Utilisez 'appareil de sans fil de facon a minimiser les contacts humains lors du
fonctionnement normal. Ce périphérique a été évalué et démontré conforme aux limites SAR
(Specific Absorption Rate — Taux d'absorption spécifique) dIC lorsqu'il est installé dans des
produits hotes particuliers qui fonctionnent dans des conditions d'exposition a des appareils
portables.

13.4  Vystraha pred nebezpecim vybuchu

Ttida I, divize 2, skupiny A, B, C, D, T kéd T5

Model R11XXXXXX, Rugged Tablet PC, napajeny akumulatorem (akumuldtor R11AH nebo
dobijeci Li-Ion akupack R11AH2XXXXXX), teplota prostfedi: 0 °C az +40 °C. Poznamka:
Pismeno ,X“ v oznaceni modelu miiZe znamenat alfanumericky znak nebo prazdné misto

a oznacuje konkrétni mechanické moZnosti, moznosti systémového nastaveni anebo
bezpecfnostni moZnosti sekundarnich okruhd s extrémneé nizkym napétim.

Zasady bezpecného pouZziti:
Pripojeni do tohoto zafizeni nebo z néj opoustéjici systémovy obal musi byt v prostfedi podléhajicimu zdsadam t¥idy I,
oddil 2 Nebezpecna prostredi zcela omezeno.

Rugged Tablet PC je tfeba mimo nebezpec¢né prostredi nabijet vyhradné doddvanym nabijecim adaptérem typu FSP065-
RAB, vyrobenym FSP Group.

Vhodné pro pouziti pouze v prostfedich s nebezpe¢im vybuchu podle tfidy I, oddil 2, skupin A, B, Ca D a v prostfedi bez
nebezpeci vybuchu;

JVYSTRAHA - NEBEZPECI VYBUCHU - ZAMENA SOUCASTEK MUZE OHROZIT VHODNOST ZARIZENI PRO PROSTREDI
TRIDY I, ODDIL 2.“

AVERTISSEMENT - RISQUE DEXPLOSION - LA SUBSTITUTIOND E COMPOSANTSP EUTR ENDRE CE MATERIEL
INACCEPTABLE POUR LES EMPLACEMENTS DE CLASSE [, DIVISION 2.

L VYSTRAHA: ABY SE PREDESLO VZNICEN] V NEBEZPECNEM OVZDUS!, JE TREBA AKUMULATORY DOBIJET
VYHRADNE V PROSTREDI, O NEMZ SE VI, ZE JE BEZPECNE.*

“AVERTISSEMENT- RISQUED 'EXPLOSION- AFIN DEVITER TOUT RISQUE DEXPLOSION, SASSURER QUE
LEMPLACEMENT EST DESIGNE NON DANGEREUX AVANT DE CHANGER LA BATTERIE.*

,VYSTRAHA - NEBEZPECI VYBUCHU - NEPRIPOJUJTE ANI NEODPOJUJTE PRI NAPETI V OKRUHU, POKUD NENI JISTE,
7E JE DANE PROSTREDI BEZPECNE. “

“AVERTISSEMENT - RISQUE DEXPLOSION. NE PAS BRANCHER OU DEBRANCHER TANT QUE LE CIRCUIT EST SOUS
TENSION, A MOINS QUIL NE SAGISSE DUN EMPLACEMENT NON DANGEREUX.“

13.5 Laserovy produkt tfidy 1
Laserovy produkt tfidy 1 v souladu s normou EN 60825

Toto zatizeni obsahuje laserovy systém a spada do kategorie: ,Laserovy produkt tfidy 1. Pro
spravné pouziti tohoto zafizeni je tfeba si peclivé prostudovat tento néavod a peclivé ho
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uchovavat, aby byl k dispozici pro pozdéjsi pouZiti. Setkate-li se u tohoto modelu s jakymkoli
problémem, kontaktujte nejbliZ$i ,autorizované servisni misto“. Aby se pfedeslo pfimému
laserovému vyzatrovani, nesnaZte se otevirat tento kryt.
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